SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM - 6MM SUPPRESSOR
ALIGNMENT GAGE

The Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) is a precision gage used to
verify the alignment of a suppressor to the bore of a firearm barrel. It is important
to understand that the length of the suppressor is usually much longer than the
length of the barrel / muzzle device / suppressor interface geometry. A small
deviation at the mounting interface means a much larger deviation of the
suppressor exit hole. The deviations from nominal can also be additive which
compounds suppressor misalignment. The Geissele SAG is manufactured from
hardened steel that has been ground 0.002” under nominal bore diameter. The
outside diameter of the SAG is finely finished and straight to 0.001” over its
length. Geissele hardens the SAG so that it will not wear by sliding exposure to
abrasive powder residue, pull burrs if it slides against misaligned baffles nor allow
abrasive particle to imbed into the surface of the gage. There can be a wide
variation in barrel bore diameters and bore straightness. 0.002” under nominal
bore diameter has been found to be the best size of the SAG that will fit most
barrels. The long length of the SAG aligns the gage to the bore; it is not
necessary to have a very tight fitting gage with the long length of the Geissele
SAG.

ALIGNED MISALIGNED

Attributes

Name: 6MM SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107562

Mfr. No.: 10-1642-F

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 445mm

UPC: 810081131810

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur den Geissele Suppressor
Alignment Gage 9MM

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Dieses
Préazisionsmessgerat wurde entwickelt, um die Ausrichtung eines Schalldampfers mit dem Lauf Ihrer Feuerwaffe zu
Uberprifen. Um lhre Sicherheit und die ordnungsgeméaRe Verwendung des Produkts zu gewdhrleisten, lesen Sie
bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen Kenntnisse
im Umgang mit Feuerwaffen und Zubehér verfiigen.

® Verwenden Sie das Produkt ausschlief3lich fur den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu vermeiden.

® Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen auf.

* Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen und verwenden
Sie es nicht, wenn es beschédigt ist.

® |nformieren Sie sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwenden Sie das SAG nur in einer sicheren Umgebung, in der keine unbefugten Personen anwesend sind.

® Tragen Sie stets geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Verwendung des Produkts.

® Achten Sie darauf, dass der Schalldampfer und der Lauf der Feuerwaffe sauber und frei von Ablagerungen
sind, bevor Sie das SAG verwenden.

® Vermeiden Sie UbermaRigen Druck oder Gewalt, wenn Sie das SAG anbringen oder abnehmen.

® Halten Sie das SAG wahrend der Verwendung stets gut im Griff, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass lhre Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie das SAG verwenden.
® Reinigen Sie den Bereich um den Lauf und den Schalldampfer, um eine genaue Messung zu
gewabhrleisten.
2. Verwendung des SAG:
® Setzen Sie das SAG vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Schalldampfers, indem Sie das SAG sanft drehen und bewegen.
® Achten Sie darauf, dass das SAG korrekt sitzt und keine berméaRige Kraft angewendet wird.

3. Nach der Verwendung:

* Entfernen Sie das SAG vorsichtig aus dem Lauf und reinigen Sie es nach der Verwendung.
® | agern Sie das SAG an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabféllen.
® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig gereinigt ist, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um
Informationen zu Riickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich fur den Geissele Suppressor Alignment Gage entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



Safety Instruction Guide for Geissele Suppressor
Alignhment Gage (SAG) 9MM 6MM

Introduction

Thank you for choosing the Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). This precision gage is designed to help
you verify the alignment of a suppressor to the bore of a firearm barrel. Proper use of the SAG is essential for
ensuring safe and effective operation of your firearm. This guide provides important safety information, usage
instructions, and disposal guidelines to help you use the product safely and responsibly.

General Safety Guidelines

Always handle the gage with care to avoid injury.

Inspect the gage before each use for any signs of damage or wear.

Keep the gage out of reach of children and unauthorized users.

Use the gage only for its intended purpose as outlined in this guide.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the gage.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the gage.

Do not force the gage into the bore; it should fit snugly but not excessively tight.

Avoid contact with abrasive materials that could damage the gage.

Do not use the gage if it shows signs of damage or if it does not fit properly in the bore.

Be aware of the potential for misalignment and ensure that the suppressor is properly mounted before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Remove any suppressor from the firearm.

2. Using the Gage:

® |nsert the Geissele Suppressor Alignment Gage into the bore of the barrel.

® Ensure the gage is aligned straight within the bore.

® Check that the gage fits snugly but does not require excessive force.

® Observe the alignment of the gage relative to the suppressor mounting interface.

3. Verifying Alignment:

® |nspect the alignment of the suppressor exit hole with the bore.
* |f misalignment is detected, adjust the suppressor according to the manufacturer's instructions.

4. PostUse:
® Carefully remove the gage from the bore after use.

® (Clean the gage to remove any residue or debris.
® Store the gage in a safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the gage in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gage in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the Geissele Suppressor Alignment Gage, please refer to the
manufacturer's official resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure safe and effective use of the Geissele
Suppressor Alignment Gage. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Gage d'Alignhement de
Suppresseur 9MM Geissele Automatics

Introduction

Le Gage d'Alignement de Suppresseur Geissele (SAG) est un outil de précision congu pour s'assurer que le
suppressor est correctement aligné avec le canon d'une arme a feu. Il est essentiel de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Ce guide fournit des conseils de sécurité, des
précautions spécifiques et des instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Gage d'Alignement de Suppresseur est utilisé uniguement par des adultes responsables.
Ne laissez jamais le gage a la portée des enfants.

Vérifiez toujours I'état du gage avant utilisation. Ne pas utiliser un gage endommagé.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne modifiez jamais le gage ou n'utilisez pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le gage dans un environnement s(r et contrdlé, loin de toute source de distraction.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu et des accessoires.

Ne forcez jamais le gage dans le canon. Si le gage ne s'insére pas facilement, inspectezle pour des
obstructions.

Evitez tout contact avec des résidus de poudre ou d'autres contaminants qui pourraient affecter l'intégrité du
gage.

Ne pas exposer le gage a des températures extrémes ou a des substances corrosives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée avant d'utiliser le gage.
® Retirez le suppressor de I'arme si nécessaire.

Alighement :
® |nsérez doucement le SAG dans le canon de l'arme.
® Vérifiez que le gage est bien en place et qu'il ne présente aucune résistance.
® Assurezvous que le gage est aligné avec le canon.

Vérification :

® Une fois le gage inséré, examinez I'alignement entre le gage et le canon.
® Sijvous remarquez une déviation, cela pourrait indiquer un probléme d'alignement du suppressor.

Retrait :

® Retirez le gage avec précaution aprés avoir terminé l'inspection.
* Nettoyez le gage aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le gage avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
Si le gage est endommagé, suivez les recommandations locales pour le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
sécurité de I'UE approprié.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Gage d'Alignement de Suppresseur Geissele en toute
confiance et sécurité. Assurezvous de rester informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels éventuels
concernant ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Geissele
Suppressor Alignment Gage 9MM

Introduzione

Il Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) € uno strumento di precisione progettato per garantire un corretto
allineamento tra un soppressore e il foro di una canna di arma da fuoco. E essenziale utilizzare questo prodotto in
modo sicuro e responsabile, seguendo le linee guida di sicurezza qui di seguito.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il Geissele SAG solo per lo scopo previsto, ovvero l'allineamento di soppressori su armi
da fuoco.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il gage per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il gage se presenta deformazioni o rotture visibili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il Geissele SAG in un ambiente di lavoro ben illuminato e pulito.

® |ndossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

® Non forzare il gage durante I'allineamento; un'applicazione eccessiva di forza pud danneggiare il gage o
l'arma.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di allineamento.

® Non utilizzare il gage in presenza di polvere o residui di esplosivo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma sia scarica.
® Rimuovi qualsiasi soppressore 0 accessorio esistente dalla canna.

2. Allineamento:
® |nserisci il Geissele SAG nel foro della canna.
® Assicurati che il gage sia inserito con precisione e senza forzature.
® Controlla che il gage sia allineato correttamente con il foro di uscita del soppressore.

3. Verifica:

® Dopo l'allineamento, verifica che non ci siano spazi o disallineamenti visibili.
® Se necessario, regola il soppressore fino a ottenere un allineamento corretto.

4. Rimozione:

® Rimuovi delicatamente il gage dalla canna dopo aver completato I'allineamento.
® Pulisci il gage da eventuali residui e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

* || Geissele Suppressor Alignment Gage € realizzato in acciaio temprato e deve essere smaltito in conformita
con le normative locali sui metalli.

® Non gettare il gage nei rifiuti domestici. Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire
correttamente materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza specifica.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Geissele Suppressor Alignment Gage in modo sicuro e
efficace. Ricorda che la sicurezza € la priorita principale quando si lavora con strumenti di precisione e armi da
fuoco. Se hai domande o necessiti di assistenza, non esitare a contattare i professionisti del settore.



SUPPRESSOR ALIGNMENT GAGE 9MM GEISSELE
AUTOMATICS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kayttsta, asennuksesta ja havittamisesta. Geissele SAG on suunniteltu varmistamaan
vaimentimen ja aseen piipun linjaus tarkasti, mik& on oleellista turvallisen ja tehokkaan ampumisen kannalta.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote pois lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Varmista, ettd vaimennin ja ase ovat yhteensopivia ennen tuotteen kayttoa.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Kéayta tuotetta vain puhtaassa ymparistdssa, jossa ei ole likaa tai vieraita aineita, jotka voivat vaikuttaa
mittauksen tarkkuuteen.

® Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on turvallisesti lukittuna ja ettei se ole ladattu.
® Tarkista, ettéd vaimennin on puhdas ja hyvéassa kunnossa.

2. Asennus:

® Aseta Geissele SAG piipun suulle.

® Varmista, ettd SAG on suoraan linjassa piipun kanssa.

® Kiinnitd vaimennin SAG:in avulla varmistaaksesi, ettd se on oikein linjassa.
3. Kaytto:

® Kaytd SAG:ta tarkistaaksesi vaimentimen linjauksen ennen ampumista.

® Varmista, ettd mittari liikkuu vapaasti ilman esteita.
® Tarkista linjaus saannollisesti, erityisesti ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdéntdjen mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd tuote ei paady veteen tai luontoon.

Lisatietoja Tukea Varten

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteesta.

Noudattamalla naité ohjeita varmistat Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG) tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Geissele Suppressor
Alignment Gage 9MM

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Suppressor Alignment Gage (SAG). Detta precisionsverktyg ar utformat for att
sakerstalla korrekt justering av en dampare mot loppet pa ett skjutvapen. For att sakerstélla saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade anvandare.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkten.
Kontrollera att dampare och lopp &r ren och fri fran skrap innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller missformad.

Se till att produkten &r korrekt installerad innan du anvénder den.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Rengor omradet kring dampare och lopp.
® |nspektera SAG for eventuella skador.

2. Installation:

® Sattin SAG i dampardelen och se till att den &r i ratt position.
® Kontrollera att SAG ar korrekt justerad med loppet.

3. Anvéndning:

®* Anvand SAG for att verifiera att damparen ar korrekt justerad.
® Om avvikelser upptacks, justera damparen enligt tillverkarens rekommendationer.

4. Avslutning:

® Ta bort SAG efter anvandning och reng6r den om ndédvandigt.
® Forvara SAG pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Geissele Suppressor Alignment Gage,
vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren.



